
370 Reise nach Spanien im Winter von 1878 auf 1879.

des Klosters San Pablo erwähnt Ambrosio de Morales einen 
Petrus Damianus, den sich der Bischof von Placencia geliehen 
hatte1).

1) Viage p. 15; vgl. Madrid, Nationalbibl. P 65, Q 39. 2) Wie so
Valentinelli von 300 Mss. und Murray, sowie De la Vigne in ihren Reise­
Handbüchern von 200 Mss. sprechen, verstehe ich nicht.

Der handschriftliche Catalog der Manuscripte im Museo 
ist von 1807 und umfasst 179 Nummern2). Davon notierte ich 
(vgl. das Verz. von Heine im Serapeum VIII, 103):

4 (alte Nummer 64). membr. fol. saec. XV. ex. Die 
Chronik des Hieronymus und Prosper; sehr schön geschrieben, 
auf fol. 1 ein Miniaturbild, darstellend den heiligen Hieronymus 
mit reichem Rahmen, ganz wie in Florentiner Handschriften. 
Den Prosper, den Holder-Egger unter l a 2 (N. Archiv I, 17) 
aufführt, beschreibt Knust im Archiv VIII, 131. Eine Abschrift 
von ihm verfertigte für die Monumenta Germaniae im Jahre 1846 
G. Heine.

7. chart. qu. saec. XV. Enthält unter Anderm Briefe und 
Acten des Baseler Concils.

13. membr. et chart. fol. saec. XIV. Eusebius, historia 
ecclesiastica. Der Anfang fehlt; hinter liber XI, cap. 34: 
Explicit liber hystorie ecclesiastice. De mandato reverendi 
domini mei episcopi Petri Oxomensis, ego Garsias de sancto 
Stephano capellanus sui (sic) scripsi. Deo gratias.

15. chart. fol. max. saec. XIV. Historia ecclesiastica sive 
liber de illustribus viris des Ptolomaeus von Lucca. Auf die 
Dedication an den Cardinalpresbyter Guillermus de Baiona 
folgen 23 Bücher. Schliesst in dem cap. 36 mit Bonifaz VIII. 
und dem Jahre 1294 bis victoriosus efficitur. Folgt liber de 
instructione morali regum et principum, und darauf Ciprianus, 
que pertineant ad bonum principem.

35. chart. fol. saec. XVII. Enthält die Concilios y Cortes 
in einer grossen Reihe von Bänden, beginnend mit denen von 
1020, 1050, 1178, 1189 etc., die ersten wie in dem Codex des 
Escorial a IV 18 (vgl. Knust), auf den auch in Randnotizen 
mehrfach verwiesen wird.

50. Ley Salica, ist eine 1700 gemachte spanische Ueber­
setzung des italienisch geschriebenen Buches von Juan Bautista 
Vestalunga. Hamburg 1687.

59. chart. fol. saec. XV. Aus dem Besitz des Stifters der 
Bibliothek und vorn mit dem Namen Don P. de Mendoça 
versehen, ist Guido de Columpnis, liber dictus Troianus. Auf 
dem Umschlageblatte einige Verse.

65. chart. fol. saec. XVI. Investiduras de los reynos de 
Napoles y Sicilia, enthält Capitula pape Honorii (IV.) Potth. 
22291 und 22290. Ferner Zusammenstellung der Schenkungen 


